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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzyma¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczna eksploatacje, uzytkownik musi przestrzegaé ni-
niejszej instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig tego produktu. Zawiera ona wazne wska-

& z6wki dotyczace uruchamiania i uzytkowania. Nalezy o tym pamigta¢, gdy produkt
przekazywany jest osobom trzecim. Prosimy zachowac niniejszg instrukcje obstugi
do wykorzystania w przysztosci!

Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje obstugi do pozniejszego korzystania!
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajduja sie na stronie kontakt: https:/www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienie symboli

Symbol btyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np. na
skutek porazenia pradem.

uzytkowania, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

if Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne wskazéwki w tej instrukcji
—

Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazéwkach zwiaza-
nych z obstuga.



3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do inspekcji matych otworéw, komdr silnikowych i innych trudno dostepnych
miejsc. Dzigki elastycznemu wspornikowi, kamera moze by¢ umieszczana réwniez w trudno
dostepnych miejscach. Wbudowany kolorowy monitor pokazuje miejsca, ktére zazwyczaj nie
sg widoczne.

Dzigki dotaczonym akcesoriom, takim jak lusterko, magnes i haczyk, mozna wykona¢ inne
prace.

Elastyczny wspornik i glowica kamery sa wodoodporne zgodnie z IP67 i nadaja sie do stoso-
wania w cieczach na bazie wody (nie nalezy stosowa¢ w kwasach ani zracych roztworach).
Obudowa z monitorem nie moze by¢ narazana na dziatanie cieczy, ani w niej zanurzana.

Stosowanie u ludzi i zwierzat jest niedozwolone.

Zasilanie jest dostarczane przez 4 baterie 1,5 V typu AA/ LR6 / Mignon (nie zawarte w zesta-
wie).

Z urzadzeniem mozna stosowaé wytacznie wymieniony powyzej typ baterii.

Urzadzenia pomiarowego nie nalezy uzytkowac, gdy jest otwarte, przy otwartej komorze na
baterie lub brakujacej pokrywce.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji, produktu nie mozna w zaden sposéb przebudo-
wywac i/lub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze
on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie
jak zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj
ja do pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z
zalaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami towarowymi naleza-
cymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.



4. Zakres dostawy

+  Mini endoskop

+  Hak
+  Lusterko
+  Magnes

+  Kabel micro USB
+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje uzytkowania

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobraé, klikajac link www.conrad.com/downloads lub ska-
nujac przedstawiony kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych na stronie inter-
netowej.

5. Cechy i funkcje

+ Maly i poreczny

+  Elastyczny wspornik mozna przechowywaé w urzadzeniu
+ Kamera jest pylo- i wodoszczelna zgodnie z IP67

+  Gniazdo karty SD

+ Interfejs micro USB

+  Interfejs wyjciowy HDMI

+ Kolorowy monitor i funkcja przyblizania

+ Swiatio kamery



6. Zasady bezpieczenstwa

A
N

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawartych w niej wska-
zowek dotyczacych bezpieczenstwa. Jesli nie stosujesz si¢ do instrukcji
bezpieczenstwa i informacji dotyczacych prawidtowej obstugi zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za wyni-
kfe obrazenia / uszkodzenie mienia. Poza tym, w takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.

a) Ogodlne informacje

Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

Nie pozostawiaj materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Mogq one stac sig
niebezpieczng zabawka dla dzieci.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim promienio-
waniem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabez-
pieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.

Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych
- warunkach otoczenia lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzic si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek pro-
duktu nawet z niewielkiej wysoko$ci spowoduijg jego uszkodzenie.

Podstawowe urzadzenie nie jest wodoodporne i dlatego nie wolno stosowac¢ go
pod woda. Chron podstawowe urzadzenie przed rozbryzgowa woda.

Stosowanie u ludzi i zwierzat jest niedozwolone.

Endoskop moze by¢ uzywany tylko do kontroli w systemach beznapieciowych.
Glowica kamery wykonana jest z metalu i moze powodowa¢ zwarcia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed uzyciem odiacz wszystkie komponenty sys-
temu od zrédta zasilania.



>

b)

Chron monitor przed bezpo$rednim $wiattem stonecznym. Uzytkuj produkt tylko w
obszarze zabezpieczonym przed promieniowaniem stonecznym.

Nigdy nie uzywa¢ produktu bezposrednio po przeniesieniu go z zimnego do cie-
ptego pomieszczenia. Powstajace przy tym skropliny moga zniszczy¢ urzadzenie.
Przed podtaczeniem urzadzenia i rozpoczeciem uzytkowania nalezy zaczekac,
az urzadzenie osiagnie temperature pokojowa. Zaleznie od okoliczno$ci, moze
to potrwa¢ kilka godzin.

W instytucjach komercyjnych, zawodowych lub rzemie$lniczych nalezy bez-
wzglednie przestrzega¢ przepiséw BHP dotyczacych instalacji elektrycznych i
sprzetu elektrycznego!

Uwaga, $wiatto LED:

- Nie nalezy patrze¢ bezpo$rednio w strumier $wietiny LED!

- Nie obserwowa¢ bezposrednio ani przyrzadami optycznymi!

Jesli masz watpliwosci w kwestii zasad dziatania, bezpieczenstwa lub podtacza-
nia produktu, zwré¢ sie do wykwalifikowanego fachowca. Prace konserwacyjne,
regulacyjne i naprawy przeprowadza¢ moze wytacznie specjalista lub specjali-
styczny warsztat.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym spe-
cjalista.

Baterie
Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na wiasciwa biegunowos$c¢.

Wyjac baterie, jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez diuzszy czas, aby unik-
na¢ uszkodzenia w wyniku wycieku elektrolitu. Nieszczelne lub uszkodzone ba-
terie w kontakcie ze skdra moga powodowaé oparzenia. Z tego wzgledu podczas
obchodzenia sig z uszkodzonymi bateriami nalezy nosic rekawice.

Baterie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozostawia¢ bate-
rii w miejscach ogélnodostepnych, poniewaz moze doj$¢ do ich potknigcia przez
dzieci lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Mieszanie starych
baterii z nowymi w urzadzeniu moze prowadzi¢ do wycieku elektrolitu z baterii
i uszkodzenia urzadzenia.

Nie wolno rozbiera¢ baterii, powodowa¢ ich zwarcia ani wrzuca¢ ich do ognia.

Nigdy nie prébuj fadowa¢ jednorazowych baterii. Istnieje niebezpieczenstwo wy-
buchu!



7. Elementy obstugowe

Gniazdo karty SD / interfejs micro USB / interfejs wyjsciowy HDMI

Przycisk Menu i Enter

Przycisk obracania i kasowania

Wyswietlacz LCD

Przycisk wiaczania / wytaczania i migawka aparatu
Przyciski PUSH do otwierania tylnego panelu obudowy
Komora baterii (z tytu)

Przycisk w dét i ustawienie diod LED

© ©® N o g AW N

Przycisk w gére i powigkszenie

-
o

Wdrozenie zainstalowanej na state kamery z elastycznym wspornikiem

-

1 Schowek na akcesoria (z tylu)
12 Kamera z elastycznym wspornikiem



8. Zastosowanie

- ciecze te nie moga znajdowac sie pod napieciem. Elastycznego wspornika nie

i W cieczach mozna zanurza¢ wytacznie glowice kamery oraz elastyczny wspornik

mozna zanurzaé glebiej niz do oznaczenia ,IP67 max. water level”.

Endoskop moze by¢ uzywany tylko do kontroli w systemach beznapieciowych.
Glowica kamery wykonana jest z metalu i moze powodowa¢ zwarcia. Ze wzgle-
dow bezpieczenstwa przed uzyciem odtacz wszystkie komponenty systemu od
zrodta zasilania.

Nie mozna przekracza¢ minimalnego promienia gigcia 25 mm.
Stosowanie u ludzi i zwierzat jest niedozwolone.

a) Wktadanie/wymiana baterii

Otwdrz komore na baterie (7) na tylnej $cianie, naciskajac jednoczesnie zatrzaski pokrywy
komory.

Wiz 4 baterie 1,5 V typu AA/ LR6 / Mignon (nie zawarte w zestawie) do komory na baterie.
Zwroé uwage na prawidtowa biegunowos¢ (+/-), przedstawiong w komorze na baterie.

Zamkna¢ komore na baterie.

Wymien baterie, gdy wskaznik baterii na monitorze wskazuje niski poziom natadowania ba-
terii lub gdy urzadzenie automatycznie wytacza sie.

W przypadku stosowania wysokiej jakosci baterii alkalicznych i w temperaturze pokojowej
przyblizony czas pracy kamery i monitora wynosi 90 minut.

Jezeli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, wyjmij baterie.



b) Obstuga

Schowek na elastyczny wspornik

+  Tylny panel obudowy mozna otworzyc¢, naciskajac jednoczes$nie dwa przyciski ,PUSH” (6)
znajdujace si¢ na gorze i na dole. Elastyczny wspornik moze by¢ rozwijany w razie potrzeby.

+  Przed ponownym zatozeniem tylnego panelu nalezy upewni¢ sig, ze elastyczny wspornik
zostat wiozony w otwdr (10) w gorej czesci obudowy.

+ W celu przechowania elastyczny wspornik i glowica kamery moga zostac¢ catkowicie scho-
wane w obudowie.

Kolorowy monitor

+  Kolorowy monitor zazwyczaj wy$wietla obraz z kamery w czasie rzeczywistym. Alternatyw-
nie mozna wy$wietla¢ zapisane zdjecie / film wideo.

+ Po naci$nigciu przycisku obstugowego na monitorze pojawi sig przez krotki czas pasek
stanu. Pasek stanu wy$wietla jedna lub wiecej informagji.

c) Podstawowe funkcje

Wiaczanie/wytaczanie
+ Naciénij przycisk wigczania / wytaczania i migawki aparatu (5), aby wiaczy¢ endoskop.
+  Naciénij i przytrzymaj przycisk (5) przez ok. 2-3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Obracanie obrazu z kamery

+ Na monitorze pojawia sie obraz z kamery. Aby obréci¢ obraz o 180°, mozna nacisnaé przy-
cisk obracania i kasowania (3). Naciénij ponownie przycisk (3), aby jeszcze raz obrdci¢
obraz o 180°.

Ustawianie natezenia o$wietlenia

+ W glowicy kamery wbudowanych jest szes¢ diod LED. Oéwietlenie LED kamery mozna
regulowa¢ w 10 krokach.

+  Po wigczeniu o$wietlenie jest ustawione na 60%.

+ Naci$nij przycisk w dét i ustawienie diod LED (8) podczas pracy kamery. Kazde nacisniecie
przycisku zwieksza natezenie o$wietlenia o 10%. Natezenie $wiatta jest krétko prezento-
wane na wy$wietlaczu.



+  Po osiagnigciu maksymalnego natezenia o$wietlenia pod$wietlenie LED gasnie po kazdym
kolejnym nacisnieciu przycisku (8). Nacisnij ponownie przycisk (8), aby znowu wiaczy¢ pod-
Swietlenie LED.

il

> Ustaw o$wietlenie tak, aby wy$

doswietlony.

1y obraz z kamery nie byt prze$wietlony ani nie-

Powigkszanie

+ Naciénij przycisk w gore i powigkszenie (9), aby powigkszy¢ obraz. Kazde nacisnigcie przy-
cisku powoduje powiekszenie obrazu o pdt kroku (maks. 2x). Nastepnie ponownie pojawi
sig normalny rozmiar.

Robienie zdje¢ lub nagrywanie filméw wideo
——> Otwdrz pokrywe (1) i widz karte SD do gniazda karty pamieci. (maks. 32 GB, klasa 6
lub wyzsza)

+  Przycisk wiaczania / wytaczania i migawki (5) znajduje si¢ na $rodku wyswietlacza.

+ Wlewym gornym rogu wy$wietlacza LCD wyswietlany jest symbol ,APARAT” lub ,KAMERA”.

+ Jesli wySwietlany jest symbol APARAT przycisk migawki (5) wykonuje zdjecie po jego na-
ci$nieciu.

+ Jesli wyswietlany jest symbol KAMERA przycisk migawki (5) uruchamia lub zatrzymuje pro-
ces nagrywania po jego nacisnieciu.

——> Po podiaczeniu dostarczonego kabla micro USB do gniazda USB (1) i komputera PC,
mozna przeglada¢ i kopiowa¢ na komputerze zapisane zdjgcia lub filmy wideo.

1"



d) Funkcja menu
Przycisk Menu i Enter (2) znajduje sie w lewym gérnym rogu.

Poszczegolne punkty menu:

Kamera - W tym punkcie aktywowana jest funkcja nagrywania filmu.

Aby aktywowac te funkcje, nalezy nacisna¢ Przycisk wigczania / wytaczania i migawka apa-
ratu (5). Jest on wy$wietlany za pomocg symbolu kamery na wy$wietlaczu.

Aparat — W tym punkcie aktywowana jest funkcja robienia zdjec.

Aby aktywowac te funkcje, nalezy nacisna¢ Przycisk wiaczania / wytaczania i migawka apa-
ratu (5). Jest on wy$wietlany za pomocg symbolu aparatu na wys$wietlaczu.

Odtwarzanie — W tym punkcie aktywowana jest funkcja wy$wietlania zapisanych zdje¢ lub
filméw. Funkcja ta zostata objasniona bardziej szczegétowo ponizej.

Ustawienia — W tym punkcie mozna ustawi¢ date, godzine, jezyk i format karty SD.

Naci$nij przyciski w dot (8) i w gore (9), aby wybra¢ zadana pozycje. Aby aktywowac te funkcje,
nalezy nacisna¢ Przycisk wiaczania / wytaczania i migawka aparatu (5). Naciskajac przyciski
w dot (8) i w gdre (9), mozna ustawi¢ warto$¢ i potwierdzi¢ Przycisk wiaczania / wytaczania i
migawka aparatu (5).

Odtwarzanie

Nacisnij przycisk Menu i Enter (2), a nastepnie wybierz za pomoca przyciskow w dot (8)
lub w gére (9) funkcje odtwarzania. Aby aktywowac te funkcje, nalezy nacisna¢ Przycisk
wigczania / wytgczania i migawka aparatu (5).

Podmenu umozliwia uzytkownikowi wybranie funkcji odtwarzania zdje¢ lub filméw.
Uzytkownik moze porusza¢ sig po zapisanych zdjeciach lub filmach, naciskajac przyciski
w dot (8) lub w gore (9). Aby zatwierdzi¢ te funkcje, nalezy nacisna¢ Przycisk wiaczania /
wytaczania i migawka aparatu (5).

Dzigki interfejsowi HDMI umieszczonemu pod pokrywa (1) mozna podtaczy¢ odpowiedni
kabel (nie znajduje sie w zestawie) do monitora o wysokiej rozdzielczosci i odtwarza¢ na
nim zdjecia lub filmy.
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Usuwanie

+  Aby usuna¢ zdjecie lub film, nacisnij przycisk usuwania (3) podczas odtwarzania. Zostanie
wy$wietlone menu usuwania. Uzytkownik moze usuna¢ aktualnie wyswietlane zdjecie lub
film, wybierajac opcje Usun pojedyncze i potwierdzajac wybor poprzez nacisnigcie Przycisk
wigczania / wytaczania i migawka aparatu (5).

Alternatywnie mozna usunaé wszystkie zdjecia lub filmy, wybierajac opcje Usun wszyst-
kie i potwierdzajac wybor poprzez nacisnigcie Przycisk wiaczania / wylaczania i migawka
aparatu (5).

—> Uwaga: Usunigtych zdje¢ lub filméw nie mozna przywrécic po ich skasowaniu.
Nasadki

—> Nasadki znajduja sie w komorze (11) pod pokrywa komory na baterie (7).

+ W razie potrzeby zamocuj jedna z trzech nasadek (magnes, hak, lusterko) na waskim wgte-
bieniu na gtowicy kamery.

+  Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze pierscienh mocujacy nasadki jest zamknigty.
+  Mozliwo$¢ stosowania nasadek:

- Nasadka z magnesem umozliwia pobieranie matych ferromagnetycznych czesci w trudno
dostepnych miejscach.

- Nasadka z hakiem moze by¢ stosowana do wyciggania matych przedmiotow.

- Nasadka z lusterkiem moze by¢ stosowana podczas szukania w trudno dostepnych miej-
scach, w ktérych wymagany jest widok za rogami.

13



Przycisk Symbol Czas aktywacji Funkcja
Wy, Tryb p9dglqdu na
zywo
Migawka lub
Power | Krotkie Wiaczanie Start/ Stop
& U/ ﬂ nagrywania
Migawka Diugie Wytaczanie
W dot o
a Y Ustawianie
BSOS Krotkie jasnosci diod
LED v LED
Wprowadzanie
ustawien Diugie
Ustawianie
" jasnosci
W gore A Krotide wyswietlacza
_e- LCD
& )
Powigkszanie Powigkszanie
GD\ Diugie (1x-1,5x-2x w
cyklu)
L Ll i H
Menu il Krotkie Otwieranie trybu
& menu
Enter t Diugie
. Obrét ekranu i
Toczenie ( ) Krotkie lustrzane odbicie
& :I ekranu
Usuwanie Dtugie
- Urzadzenie nie dziata
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Tryb odtwar-

Tryb menu Zania Menu usuwania | Menu ustawien Tryb USB
Wykonanie Wykonanie Wykonanie Wykonanie
opcji opcji opciji opeji
Wytaczanie Wytaczanie Wytaczanie Wytaczanie Wytaczanie
Przesunigcie
Przesunigcie N Przesunigcie kursora do
astepne L
kursora do e kursora do nastepnej opcii
L zdjecie / film L
nastepnej opcii nastepnej opcji lub
data / czas +1
Przesunigcie Przesuniecie Przesuniecie
© Poprzednie © kursora do
kursora do . kursora do PR
ormel onci zdjecie / film P gornej opcji lub
gormej ope] gorne opej data / czas -1
Powrét do trybu | Menu wyboru | Powrét do trybu | WPowrét do
podgladu na trybu odtwar- podgladu na trybu podgladu
Zywo zania Zywo na zywo
Wybieranie

menu usuwania
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9. Pielegnacja i czyszczenie

nych, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie obudowy, a nawet ograniczy¢

C Nie stosuj agresywnych detergentéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw chemicz-
funkcjonalno$¢ produktu.
+ Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.

+  Po kazdym uzyciu elastycznego wspornika endoskopu w cieczach, nalezy doktadnie go
sptuka¢ czystq woda. Przed zapakowaniem elastycznego wspornika nalezy doktadnie go
wysuszyc¢.

+  Przechowuj endoskop w dotaczonej torbie.

10. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg si¢ do od-
padéw z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakofczeniu jego
eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu
wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest
zakazana.

nym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa
domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia
znajduja sig na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stro-
nie).

K Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamieszczo-

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbior-
czych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W
ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.
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11. Dane techniczne

ZaSIANIE ... 4 x bateria 1,5 V typu AA/ LR6 / Mignon
PODOr MOCy ..o maks. 350 mA

1280 x 720 pikseli HD

..800 x 480 pikseli

ok. 10,92 cm /4,3 cala

Rozdzielczo$¢ aparatu

Rozdzielczo$¢ monitora LC

Przekatna ekranu

Balans bieli ..o automatyczny

EKSPOZYCJa ... automatyczna

Szybko$¢ od$wiezania 25 klatek na sekunde przy 720p
Format zdje¢.... j

Format wideo...

Rozmiar pamieci SD..........covvuverrnrerienne maks. 32 GB, klasa 6 lub wyzsza
Swiato Kamery ..o 6 diod LED, biate

Natezenie $wiatta LED 700 lukséw w odlegtosci 20 mm

Promieni zatamania.. .>25mm

Pole widzenia 80°

Funkcja powiekszania ..............cccovenne. 1x/1,5x [ 2x

OgnisKOWaNIE .........cvvuevericiriierierieenas 5-10 cm

Stopien 0Chrony...........ccoveeeeeerneeernenes IP67 (gtowica kamery + elastyczny wspornik)
Dtugos¢ elastycznego wspornika Am

Kamera 0 $rednicy.........cccccvvvvnrirnnii 8 mm

Warunki eksploatacyjne.............cccee. od 0 do +45 °C, 15 - 85% wilg. wzgl.
Warunki przechowywania.................... od -10 do +50 °C, 15 — 85% wilg. wzgl.

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 92 x 37 x 153 mm (obudowa)

Waga ...
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To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1,
D-92240 Hirschau, Niemcy (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odno$nie tego tlumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie
w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie mikrofiméw Iub przechowywanie
za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czeéci jest zabronione.
Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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